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O ευμενής αναγνώστης καί 7/ φιΛιφρων arlty) ■ώ&β/σ^ A ΓΓ 

άναΛογιςόαενοι τάς Jυσκο.Ιίας, Ας παρε'γει ε άμετρος κετά- 
φρασις έμμετρου δράματος τηρούμενων σγεδον άκριθως εν- 
νοιας, ομοιοκαταληξίας και μέτρου, πέποιθα οτι δεν θε’λονσιν 
άρνηθη την συγγνώμην, ·ήν Cz/τώ, <ίκ τίνος άδειας χρησιν έ- 
ποιησαμιιν είτε προσθείς έιτζ άγαιρεσας η καί μεταβα.Ιών τι 
τού πρωτοτύπου at ευ τινδς βλάβης της κυρίας έννοιας.

Πρώτιστος δέ σκοπός τοΰ έργου τούτου ην, ϊνα οι ιιη εϊδό- 
τες την Ίτα-Ιίδα, τί)Ί διά.Ιεκτοκ της αονσικης και ποιήσεως 
της νέας έποψης, δύνωνται 'Ε.ύ.Ιηνιστί να ιίδωσι τιϊ διάφορα 
τοΰ υε.Ιοδιάιιατος τούτου ασιιατα, τω αι'τώ ουΑαώ’ ετι δέ ΐνα 
δΛόκ,Ίηρος με.ύοδρααατικίς θίασος 'Ε.Ι.Ιήνων άοιδών πα^α- 
στηση (hoc cst in votisJ την ’νπνοβάτςν τοΰ Βελλίνη, 
τό κ.Ιασικοκ και γαοΐεν τούτο ϊργον. -

Ή ύαίοδοχη δέ 'Τ’(ιών τοΰ πρώτου εκ των τοιούτων εογοί' 
jtou θέ.Ιει έπιθά.Ιει έιιοί, έκ των π^οτύρων εΐγ> ωαονοΰντι, 
την αετάγρασιν και α.Ι,Ιων έπίσης κα.Ιών 'Ιτα.Ιικ-ων ιιεΛο- 
δ^ααάτων.

’Έγραφαν έν Άθήναις 
μηνος ’Ιουλίου μ$σαυντοί7 έτους 1882.

*Ο μεταφραστής

Μ. ΒΙΑΓΚΙΝΗΣ



ΠΡΟΣΩΠΑ ΤΟΥ ΔΡΑΜΑΤΟΣ

Ο Κόμης ΡΟΔΟΛΦΟΣ, κύριος της κώμης.

ΤΕΡΕΖΑ, μυλωθρίς.

ΑΜΙΝΗ, ορφανή υίοΟετηΟεΐσα ύπδ της Τερέζχς, μνηστή του

ΕΛΒΙΝΟΥ, πλουσίου κ-τηματίου του χωρίου.
ΛΙΖΑ, ξενοδόχος, έρώσα του Έλβίνου.
ΑΛΕΞΗΣ, χωρικός ερών τη; Λίζας.

Εις Συμβολαιογράφος.

Χορδς χκι σφωνα πρόσωπα, χωρικοί και /ωρικαί.

Ή σχη/'/'ι χα^ίσταταί ί’κ τιπ της Έ.Ιβίτίας.



ΠΡΑΞΙΣ ΠΡΩΤΗ

ΣΚΗΝΗ Π ΡΩ ΓΗ 
Χωρίον

Εις re βάΰος ραίκεται ό μΰΛος Της Τ ερέζας* χείμαρρος 
στρέφει τόκ τροχύτ.

Κατχ τήν αναπέτασιν της αυλαίας ακούονται μαχρύθεν ήχοι ποί- 
μενιχοί καί φωναί άπομεμαχρυσμέναι, αίτινες φωνάζουσι’ ΖΗΤΩ 
Η ΑΜΙΝΗ ! είνε οί κάτοικοι του χωρίου, ερχόμενοι, ίνα τελέ- 
σ«σι τούς γάμους αυτής.

’Εξέρχεται ή Λίζχ άπο τδ ςενοδοχεΐον, είτα ό Άλέξης άπδ 
τούς λόρους.

Λ.ί*α· *Η /αρά τό παν φαιδρύνει . . . 
Άπ’ εμέ ή τέρψις λείπει, 
Καί αυξάνει ετι ή λύπη, 
Διότι πρέπει νά γελώ, 

Άχ ! *ς έμέ όλέΦριον κάλλος, 
Μ’ άφπιρεΐ; τόν θησαυρόν μου 
Κ’ ε'.ς αυτόν τον θάνατόν μου 
Έζ ανάγκης σ’ έπαινώ.

Λίζα ! Άίζα ! . . , 
(ώς αναχωρούσα) Τί άηίία !

Άλέξης Φεύγεις με { . . .
Καί συντροφιά.
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Άλέξη; Όχι πάντα, σιχαμένη, 
Δέν Οά φεύγτ;ς άπ’ εμέ’ 

Γρήγορα, καμαρωμένη, 
Θά ’πανδρέψοψ.ε κα'ι σέ.

Διαρκούντος του’διαλόγου της Αίζας και του Άλέξη, οί ήχοι 
πλησιάζοοσι καί αί ζητωκρχυγχΐ ένισχύ&νται.

ΣΚΗΝΗ ΔΕΥΤΕΡΑ

Κατέρχονται εκ των λόφων χωρικοί καί χωρικαί, έορτασίμωζ εν- 
δΐδυμένοι μετ’ αγροτικών οργάνων καί κανίστρων μετ’ ανθίων. 
ΦΘάνουσιν εις τδ πεοίον.

Χορός Ζητώ ή Άμίνη !
Άλεσης Ζητώ ! (ένούμενος μετά τού χορού)

(θυμωμένη) (ΤΩ πείσμα I
Μαζη κι’ ούτος!)

Χορός Ζητώ ! πάλι’ ’
Στοιχηδόν καί */ωρίί σχίσμα . . .

Λιόζα ('Ο θυμός μέ καταβάλλει !)
Τό τραγούδι έτοιμασμένο 
Άπ’ έόώ άς τανισθή.

(Άπελπις νά παραμένω 
'II έ/Θρά μου νά στερθή ?) 

’Ωδή.
Χορός Ελβετίας ρόά'ον εινε 

Τ’ ώοαιότεοον η Άαίνη I 4 «
Δροσερά ά; ειν’ ή κρηνη,
Αυγή; άστρον, ερως, φως, 

’Αλλ’ άγνη, συνεσταλμένη, 
*Οσον εύμορφος κι’ ώραία. 
Ειν αθώα τρύγων ’ς την Οέα7 
Την έγέννησ’ η αιδώς.

Λ
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Ευτυχέστερος, ευδαίμων
ΓΙρίγγιπος ή βχσιλέως 
Ειν* εκείνος, πού τό κλέος 
*Ελαβε να την στεφθή

*Ερως θησαυρόν του δίδει 
Κάλλους, αρετής τοιούτον, 
Πού άλλος εις τόνκόσαον τούτον 
IV’ άγοράσγ; όέν μπορεί.

(’Αχ ! δι’ εμέ τ’ ωραίο τραγούδι 
“Ελεγα ποτέ πώς θάνε, 
Λέν αντέχω, ερως πλάνε, 
Νά τό ύάλλωσιν αυτής).

(Λίζχ μου, τ’ωραίο τραγούδι (πλησιάζω ν αυτή) 
Θά ψαλή καί ’μάς άν θέλης, 
*Εάν στέργης, εάν μέλλη,ς 
Σύζυγός μου νά γένη;).

('Επαναλαμβάνονται αι ζητωκραυγή))

ΣΚΗΝΗ ΤΡΙΤΗ.

'Η Άμίνη, ή Τίρέζα καί οι λοιποί.

-Αμ.ένη Ποθηταί φίλαι, καί άλλοι
Τρυρεροι φίλοι, οσοι ’ς την χαράν μου 
Συμμετέχετε τόσον, γλυκά πόσον 
Εισδύουν ’ς την καρ&ια
Τ’ άσματα, πού σάς εμπνέει φιλία !

ISLopo^ Νχ ζής ευδαίμων ! πάντες
Ευχόμεθχ, ώ Άμίνη.

Άμ.£νη Σοί, φιλτάτη,
Τρυφερά μήτερ, πού χαράν τοσαύτην
’Σ την ορφανήν παρέχεις, τούτ’ εκφράζει
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Μάλλον ή τών βλεφάρων, τής καρό ία;
Δάκρυ γλυκύ χαράς, φιλί λατρίας. (τϊΡ άσπάζιται) 
Πόσον ϊίι’ εμέ αιθρία

Άνέτειλεν αυγή!
Πόσον ανθίζει ή γή 
Τερπνή, γλυκεία ! 

'Η φύσις φαι&ροτέρα 
Δέν ελαμψε ποτέ, 
Τήν χρωματίζει 8k>

• ’Ερώτων ’μέρα.
ϊίάντες Τρισόλβιος, Άμίνη,

*0 χρόνος ά; διαβή’
‘11 αοΐοά σου καλή ι ι
"Ας σέ φαι^ρύνη.

(Ή Άμίνη έναγχαλίζεται τήν Τιρέζαν χχί λαβουσχ τηνχεϊρά της., 
την εναποθέτει εις τήν χαρδίαν της).

Άμε. ’Στήν καρδιά μου θές τά χέρι, 
Τήν αισθάνεσαι πώς πάλλει’ 
*Αχ'. χαράν τόσον μεγάλη 
Γίά κράτηση $έν μπορεί.

Ναι με °έ *’ ή μήττρ χαίρει 
Είς τοσαότην ευτυχία, 

. ‘θ Θεός νά $ώσ’ όμοια
Δέν ήίϊύ,ατο ’ς αυτή.

Άλ£. Μάλλον εγώ, Άμίνη,
Ναι σε συγχαίρω. Τελετή καί ύμνος 
‘Γπ’ εμού έτοιμάσθη· των χωρίων 
Τούς μουσικούς ίο ου φέρω μαζη μου.

'z^[AC. Ευγνώμων ’ς τήν ζωή μου
Εις σέ θαμαι, Άλέζη. Ταχύ ελπίζω
Νά σ’ ανταμείψω, δταν γαμπρός γείνης
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Τής Λίζας, άν κι’ αυτή, ώς φήμ’ υπάρχει, 
Νά σ’ εύτυχήση ειν’ διατεθειμένη.

Άλέ. Τ’άκοϋς, ώ Λίζα ;
Χόζ. "Ελπίς ας τον χορταίνγ.
Άλέ. Είσαι σκληρά!
Τερ. Και διά τί ;
Λί». Δεν ’ζεύρεις;

Ποτέ σύ δέν θά μ’ εύρτ,ς 
Έσωτος νίααι δούλη.

Μμί. Μάθε, ώ φίλη»
Ότι μεγάλη ειν’ ευδαιμονία 
’Αγάπη τρυφερά.

Συχνάκις ό ίρ«ς 
Πρώτον εινε ζωή, ύστερον τάφος.

Τερ. (‘Υποκρισία !)
Χ,ορός. Ό συμβολαιογράφος.

ΣΚΗΝΗ ΤΕΤΑΡΤΗ

Ό Συμβολαιογράφος καί οί λοιποί.
'Α.μ.ε· ’Ηλθατε ; κι’ ό Έλβΐνος

Λέν ειν’ £τι παρών ;
2£υμ.β· Βήματ’ολίγα

Προηγήθην, Άμίνη’ ’κεΐ τόνειδον
Μακράν ’ς τό δάσος εινε.

Χορός. ’Ερχεται.
Άμ.£· Ποθητές φθάνεις, Έλβΐνε !

ΣΚΗΝΗ ΠΕΜΠΤΗ .. ... .

Ό Έλβινος χχι οί λοιποί.
Συγγνώμη, αγαπητή μου, 
Ήργησα ’λίγο. Την ημέραν ταύτην
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Νά ’πικαλεσθώ εύνοιαν αγγέλου 
Διά τού; γάμου; υπήγα* επί τού τάφου 
Τη; νέκρα; μου μητρο; γονατισμένο;, 
Ευλόγησον είπών την νύμφην, αύτη 
"Εχει τά; άρετά; σου, τον υιόν σου 
"Α; κάμη ευτυχή, ώ; τον πατέρα 
Κατέστησε; καί σύ, καλή μητέρα.

Άμί. Εύνους ευχή !
ΙΙχντε;. Μζταία

Μ ή ««oof,
*Ί£λο. Έστέ πάντε;, ώ φίλοι,

’ X Λ < / 1Ει; του; θεσμού; «αροντε;-
(ό συμβολαιογράφος άρχμται γράφων τδ συμβόλαιο*).

2&υμ.· Χύ Έλβΐνε,
Τί 5ωρεΐ; τή συζυγώ;

ΊΕλ^. Ναι, παν κτήμα,
Τον οικον, τ’ ό>ομά μου
Κι’ δ,τι ανήκει ε’μέ τον κτηματίαν.

Ζδυϊ-Ι.'υ. Κ’ ή Άμίνη ; . . .
Άμ,δ. Ταύτην μόνον

(Οέτουσα τ’ην χμΤρα εις την καροίαν). 
sJEXG. Τ/ν καοίίαν.ι

( Ενώ ή μήτηρ ύπογράοίΐ καί- μετ’ αύ'ης οι μάρτυρες, ό 
ΈλβΤνος παρουσιάζει τον αρραβώνα εις. την Άμίνην).

Λάβε τον αρραβώνα,
*\)ν εφ.ερε η ίό'ία 
Ψυχή ή μακαρία, 
Τού; γάμου; μα; ποθεί. 

Ούτο; ίερός ά; ήνε, 
ΓΩ; ή το κ’ είς εκείνη.

• . Ναι τών ευχών ά; μείνρ
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Φόλας πιστό; αεί
II άν τες· ’2 τόν ουρανόν γραμμένη 

Ιι?νε τοιαύτη ευχή
Έλί5· Ειμεθα ταίρι.
’A.jjl£. Ταίρι ! . . « .

ΤΩ τί λαλιά γλυκεία !
rEXS· *0 κόλπος σου ας φέρη, 

Μ'νχή μου, αυτά τά ια
(τη δίδει ανθοδέσμην).

Ά.|χ£. ’Αγνά, αθώα εΐνε ! .
(τά άσπάζ.εται).

Έλβ. Ένθύμησι; έαού. I . ι
Ά.μ.ε· Καί χωρίς ταϋτα Έλβΐνε ....
ΊΕλ€. Θά μ’ ίχης εις τόν νού.

καί οί 2.
’Αφ’ δ ταυ την καρδιά μας 

’Πληαίασεν ό ίσως, 
Άντήλλαςκν το μέρος, 
Φέρω την σήν εγώ.

* Αχ ! νά εύρισκαν τας λέξεις 
5α σού είπώ πώς σέ λατρεύον ! 
’Ο,τι ε:ς τον νοΰν σκοπεύω 
Δεν εκφράζει ή λαλιά.

Έλ€. Πάντα πάντα νυν ^τ,λοΰσι 
Την αγάπην, πού σέ φλέγε?. 
Τό ματάκι σου το λένει * «
Καί το χείλος, πού γέλα !

Ε;ς την ούιν σου ή μου 
Βλέπει αυτήν ζωγραφισμένη 
Και πέτα αφηρπασμένη 

*ΑΤ.ο γ'λύκα καί χαρά !
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ΙΙχντες. "Ας ίεικνύη ’ς τά βλέμματά σας
*Ο,τι μέσα ζλεΐ ή ζαρ^ΐχ σας, 
Καί ο νοΰς σας άς έκφράζη 
”071 τά αυτά φρονεί.

('Ο θυμός τον νουν ταράζει, 
Δεν μπορεί νά χρατηθη).

ΙΕλβ- Αύρων μόλις φέξη,

Εις τόν ναόν σάς προσκαλώ κ’ οί γάμοι 
θα τελεσθοΰν ώς απαιτεί ή θρησκεία, 
β Πρός εύθυμον τραπέζι 
» Καί προς χορόν ή επαυλις πλησίον 

» Πάντας υμάς προσμένει».
( Ακούεται ήχος μάστιγος καί καλπασμός ίππων). 

Ποιος κρότος!
ϊϊχντΐ^. (Προσδραμόντες). Ειν’ ίπποι !

’Έρχονται ξένοι.

ΣΚΗΝΗ ΕΚΤΗ

Ο Ροδόλφος χαΐ 5y0 ίππηλάται.

ϊ*θδ. Πόσον μακράν, κοπιώδες (μακρόθεν).
Τό ταξεΐ^ι μ’ έφάνη ! Λίακφάν ίτι 
Τής κώμχςέσμέν ; (πλησιάζων).

Στάδια τοία,
Καί θά φθάσητε μόλις ’κεί την νύκτα, 
Δόσοατας ειν’ δ δρόμος. Σας ποοτοέπ*» 
Νά σταθμεύσητε ’^ώ.

Τό θέλω άτός μοβ.
Εινε ςενών ’ς τήν κώαην ;

< Ό ί^ικός αου.
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Ου τος ; (εξετάζω* τδ ςενοδοχεΐον).
Ουτος.

ΙΡοδ. Τόν γνωρίζω.
Λ.£ζ. Κύμ.ε σείς ;
Ιϊάντες. (Τις νάνε δ φίλος ;)

Νά το δάσος !. . . να κι’ δ μύλος ! . . . 
Την πηγήν αναγνωρίζω !
"Επαυλίς σέ βλέπω πάλιν,
*Ενθα μ’ ήδονήν μεγάλη* 
Ει/ον εύθυμο; δ'.αμείνει, 
σΟταν ήμην, ναί, παιδί !

ΤΩ πατρις άπήλθ’ εκείνη 
Ή ωραία εποχή !

ΙΠάντεφ. (’Σ τό χωριά θά εχη μείνει
Πότε όμως ; δέν λαλεΐ.) 

δ*ί>75. Μεταξύ, δέν αμφιβάλλω,
‘Εορτή τελείται τοιαότη. 

ϊΐά,ντβς. Γάμο χάμνουμε μεγάλο.
Εΐν’ ή νύμφη ’κείνη ;

(δ-ιχνύω* την Αίζαν).
Τσάντες, (δειχνύοντες την Άμίνην). Ε·ν’ αΰτη.. 
«Ροζ. Εΐν’ ωραία, εινε ί»πανία.

Λά την Γδω. Τί εύμορφία !
’Αγνοείς αυτά το ’μάτι 
Πώς τά στήθος μου ταράττει, 
Πόσας σϋ μου ενθυμίζεις 
Έζαισίους καλλονάς.

Έλαμπον, ώ; λαμπηρίζεις 
άπά νΐότη ’σαν αύτάς.

τ%£ζ. (Αύτη επαινείται μόνη !).
Έλδ. (’Σ τούς έπαίνους καμαρόνει !)



u
Χίορύς. ('Ό-τοι κατοικούν τά; πόλεις 

Λέξεις λέν’ ευγενικά;).
Έλβ. Γνωρίζετε τόν τόπον

Τούτον ώς πρό μικρού, κύριε, έφάνη
*Οτι άνεννωρίσατε τά μέρη.
Νέον μέ είχε φέρει
Ό Αυθέντης της κώμης.

Τερ. Πρό τεσσάρων
Έτίύν άπέθανε ο καλός ’

Ι*οο. ΤΩ Χάρων
Μ’ ήγάπα ώς υιόν του.

Tgp. *Ενα υιόν τόν είχεν* έχ της κώμης 
Έ'τ,φανίσΟη νέος, είόησιν πλέον 
Δεν ελαβ* ό πατήρ.

Ι*οο. *- τους συγγενείς του-
Εί^τ,σιν φέρζβ ότι ζ^.

Λ,Γζα Κ«1 “ότε
’3 ττν πατρι/.τ'ν του χώρα Oi έπανέλύη ;

XLof>0^ Πάντες ποθούυ.εν.
5*οοόλ„ Μία ’μέρα Οά ελθη.
(ακούεται ό η/ος των ά-ίκαυλίων συναγόντων τά ποίμνια εις τού 

σταθμούς).

Τερέζχ

Χ.ορός
Τερέζα

Χορος
Ι*ο<5όλ.
ΙΙχντες

Ό ήλιος $ύεΓ πρέπει 
Νά φύγωμεν ταχύ ’ 

Φυνη.
Έ ώοα ι 

Πλησιάζει, πού πάντοτε προβαίνει 
Τό φρίκαλέον φάσμα.

Μά τόν Κύριο 
Ποιό φάσμα ;

Ειν’ υ.υστηριο . . . .
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Φρικώδες πράγμα'.
1*θδόλ. Μωρία!
^Lopt>? Έναντιούστε;

"Αν ει’ζευοατε σεις . . .
l*f>Cj0X· Ειπέτε.

’Ακούστε.
Ή νύζ τά πάντα όταν σκατίζη, 

Σελήνης όταν άκτίς ά/νίζτ, 
Μέ ήχον ίσον βαθέος ψόοου * 
’Εόώ εκ τού λόφου —προβαίνει σκιά.

Λευκό "ντυμένη σιναόνι ρέον,
Λυτή τήν κόμην, υ.ζ βλέμμα ζαΐον, 
Ώς πυκνόν νέφος, πού αήρ έκίνει, 
Χωρεΐ, γον^ρύνει —— τέρας γέννα.

1*ί>?υόλ- Την ζωγραφίζει, την παρασταίνει 
Τυφλή καθόλου ή φαντασία.

IIάντε? Δεν εΐν’ μωρία, φόβος ό'έυ μπαίνει 
Τήν βλέπουν όλοι, είν’ φανερά.

Z’Lopo? Παντού έμβαίνει αργή τό βήμα, 
Σιγή γεννάται, τρόμος ’ς τό σχήμα. 
’Δήο οέν πνέει, ούλλο ό'έν κλίνει. 
Παγόνει ή κρήνη — καί σταματά.

Κι’ αυτοί οι σκύλοι συμμαζομένοι 
Γα ’μάτια κλείουν, ούρλή ό'έν ’βναίνείζ 
Μόνον ’ς τό βάθος, οπού φωλιάζει, 
41 στρίγξ ουρλιάζει — ή ρυπαρά.

’’Αν μείνω ενταύθα, σιγά κ’ έν τάζει 
Θά τήν σκοπεύσω να ίίώ καλά.

ίΤάντε? Να τήν ζητήσγς, θεός φυλάζο; ! 
Πολλή θα ή το ή ακρισία.

ί*θΓ0λ. Τούτο σοκεϊ. Εχθ>νας
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Ώς θέλει άς φρονη. Θα ελθη &νζ 
Μ’ απαλλαγή ή κώμη 
Τών φασμάτων αυτών.

Τερέ^α Γένοιτο, Θεέ μου!
Ειν’ τοΰτο γεν.κη επιθυμία.

Ι*οδόλ. ’Απ’ την οδοιπορία.
Θέλω ν’ άναπαυθώ, άν ή ωραία 
Ξενοδόχος καί σείς το συγχώρησε.

Πχντες Κύριε, νύκτα καλή.
Άναπαυθήτε.

S* οδόλ. ^αΐρ’> εύγενής παιδίσκη,
Ώ; αΰριον, χαΐρε . . . Τόν νέον αγάπα, 
Ώ; έγώ Θά σ’ ήγάπων.

Έλδίνο^ (μέ Θυμόν) ' ’2 την αγάπη 
Ουδείς θά μέ νικήση. . .

Μ*θΟθΧ. Ευδαίμων νάχης τήν καρδιά ’ποκτήσει ! 

(αναχωρεί μετά της Λίζας) ('Ο χορός διασκορπίζεται)

ΣΚΗΝΗ ΕΒΔΟΜΗ.

Ό Έλβϊνος και ή Αμίνη·
Ά|Λ&νη ’Ελβίνε 1 Σύ μ’άοίνεις

Χωρίς χαιρετισμόν ;
Έλβίνος ’Απ’ τον ξένον

*Ελαβε; τρυφερόν.
Άμ,ενη φιλοφρόνως

Καί μέ χάριν λαλεϊ* κρίνω πρεπόντως
Ές οψεως τήν καρδιά.

ΈΧβίνος Καρδιάν έρώντος.
Σπουδάζων λέγεις ταϋτα ;
Τί ; αμφιβάλλεις ;
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Ίίλβίνος

Άίλβί/ος
■’ζΊμ.ένη

Έλ&νος
Άμ,ένη

Ίόλβενος
Άμ,όνη 
Έλβ^νος

Άμ.ένη

Προσποιείσαι μάτη’. . » 
Σου εκλειε τό μάτι ,
Θωπεύων τό χέρι. ..

Λοιπόν!
’Ασμένως 

Έίεχεσο αυτά, κ’ εις κάθε λέζιν 
Τά βλέμματά σας ν’ άπαντώνται ειίον, 
*Εχαιρες όλη.

Άγνωμων! ταΰτα λέγεις! 
Μάτια, καρδιά 5έν ?χω
Κιμ η <^ιά σ&, Δεν σ’ ωμ,οσα τόν οοκον" 
Δεν εγειν’ άρραβών;

Ναι.
Σέ λατοεύω : 'Τι ' *Δεν είσαι συ το παν ;

Ναί... μά. ..
Ειπέ μου 

Ζηλότυπος μην είσαι j. ..

*Αχ ! ναΐ ακόμη. .. 
Τίνος ;

Παντός.
’Αδικία !

Συγγνώμη !
Ναι τόν Ζέφυρον πνέοντα ζηλεύω, 

Που σου παίζει τάς τρίχας την σκέπη, 
Kai τόν ήλιον, ποΰ ύψόθεν σέ βλέπει, 
Και τό ρεΐθρον, καθρέπτη σου αγνό.

ΓίαΙ τόν Ζέφυρον, φως μου, λατρεύω, 
Διοτ’ αυτω τ’ όνομά σου έκφοάζω, 
Kai τό φως, 5ιότ' όμοΰ τό μοιράζω, 
Και τον ροΰν, ίιότι σοΐ &χει νερό.

3
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ίίλβδνος

’ίιλβονος

’ έρώντος τού; φόβους συγχώρει !
*Αχ ! διά πάντ’ απαλλάξου άπ’ αυτά. 

Καί, διά πάντα.
Άμίνη Τ’ ομνύει; ;

. Μ* άπ6Ρει.
fiiod οό Ποτέ φόβος, ποτέ ύποψ]ά !

Σταθερά ’; την καρδιά μας άς μείνη 
"Αχ ! ή πίστις, π’ αγάπη προσθέτει ! 
Καί αυγής θά δμο^άζη γαλήνη 
Ή ζωή άμφοτέρων γλυκερά.

Χαΐρε, φώςμου !
’ΚίλβίνΟ^ Ένθυμοΰ.
"■’Κμόνη Καί σύ έτι.

οε &-£ Ει; τον ύπνον μου δ νους θά σ' δρα. (απέρχονται) 
(’Ενταύθα διακοπτόμενης της πράξεως καταπετάννυται ή αυλαία)

ΣΚΗΝΗ ΟΓΔΟΗ

Δωμάτιον έν τώ ξενοδοχιίφ.
Κατά μέτωπον παράθυρον. ’Επί της μιας πλευράς Ούρα εισόδου, 

επί της άλλης ενδότερον δωμάτιον. Άνάχλιντρον χαί τράπεζα. 
Ό Ροδόλφος, είτα ή Λξζα.

Ρου. Δυσά ρεστον δέν μ1 είνε,
σΟτι έμεινα ’δώ* τερπνός δ τόπος, 
Εξαίρετο; αήρ, καλοί οί άνδρες, 
Άξιέραστ’ αί γυναίκε; καί προ πάντων 
‘Η νέα ’κείνη νύμφη
Είνε σφοδρά κομψή ... κ’ή ξενοδόχο; 
’Ολίγον δυστροπεΐ, μ’ αρέσει έξόχω;. 
*Ερχετ’, εμπρός, ορίστε, 
'Ωραία μου ξενοδόχε.

Νά ’ρωτήσω
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•Ερχομ’ α!>τή, άν ο κοιτών άρέσρ
’X τόν κύριο Κόμη, ναί.

’Σ τόν κύριον Κόμη ’ 
(Διάβολε ! έγνωρίσθην !)

Συγχωρειτε, 
τούς άγοότα*0 Δήμαρχο; τό’λέγει* 

Δι’ έπίδειξιν συνάζει. 
Ευχαριστώ ποΰ κράζει 
ΙΙρώτ/,ν πάντων εμέ ευμενής τύχη, 
βΙνα τό σέβας μου σας υποβάλλω. 
Ε’ς τάς ώραία; προτιμώ κάτι άλλο. 

Σύ είσ’ ώραία, ώ Λίζα. ... £
•Οντως ώραία ... * *

ΛΙ’ εμπαίζεις, κύριε κόμηΛ,&ζ. 
ϊ*οβ«

Ι*ο<5.

f \..as35 
ΌΘΗΚΗ 

ΛΟΜΤΛΠΓί
( ν » ·/ ζ -   -- ·< · 

Λεν σ’ εμπαίζω. Τά πλάνα σου ματάκια, 
Τό μειίιών σου στόμα 
Πόσων ’πήραν κ’ έμάγίυσαν καρίίας; 
Δεν είχον εραστών ποτέ φιλία;. 
Ψεύδεσαι, κατεργάρα* 
Γνωρίζω ένζ. . . .

Λλ'Ι. (πλησιάζουσα). Τίνα j . . .
3*<υ<υ. *Αν εγώ ημην,

Τί θάλεγες, ψυχή μου ; . . .
■^*π· Τί νά νομίσω ;
ϊ*οδ. Καί, τί θάλεγες σύ ;

Θά απιστήσω, *
Δεν εχω καλλονήν τόσον αξία . . .

• Άλλ’ αρετή εχω μία.
Καρδιά ειλικρινή.

Και τούτο φθάνει.
*Οτι κτυποΰν μ’ έφάνη.

(ακούεται θόρυβος έχ του παραθύρου).
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Λχζ· (Τίς εινε ; κακό νάχη !)
Μ*οδ· Βόθεν χτυπούν ; (ανοίγεται τδ παράθυρον).
/Κ£ξ· Νά μ ή μέ ίό'ούν μονάχη.

(Φεύγει εις τδ ενδότερον δωμάτιον, και ώς εκ της σπουδής χάνει 
τδ μαντήλιόν της- δ Ροδόλφος τδ σηκόνει και τδ ρίπνει επι τού 
ανακλίντρου}.

ΣΚΗΝΗΈΝΝΆΤΗ.

’Εμφανίζεται ή *Αμ£νη· »Ινε χεχαλυμμένη ύπδ άπλής λεύκης 
έσδητος’ και φαίνεται έχ τού παραθύρου τδ τέλος της κλίμακας 
δ:’ ης άνέβη. Κοιμάται’ εινε ύπνοβάτις λχι προχωρεί* βραδέως 
εις τδ μέσον τού χοιτώνος.

Ι*Ο<5· Τί βλέπω ; αυτό να ναι
Τό φάσμα τής νυκτός ! — Λεν άπατώμαι. ,, . 
Ή χωρική ή νέα,
Πού εις τούς οφθαλμούς μ’ έφάνη ωραία.

Άμί. Έλβΐνε . . . Έλβΐν’!. . .
Ε*Ό<υ. Κοιμάται.
Άμί, Δεν απαντάς ;
1*00. Εϊν’ ύπνοβάτις.
Άμ&· (μετ’ αστείου μειδιάματος) Νάσαΐ.,

*Ετι ζηλότυπος τού ζένου ; . . . λέγε ! . . . 
Είσαι ζηλότυπος ;

Ο ί)Π· Να τήν ξυπνήσω \
Άμί· ’Αγνώμων, ’δώ πλησίον . . . (μετά λύπης).

’Ξεύρεις, σέ αγαπώ.
1*0^5· Τήν ζυπνώ.

(τρυφερώς) Λάβε . . .
Τείνω τήν χεΐρα . . . 3ος αυτή φιλίον, 
Ειρήνης 3εΐγμα.

”Ας μή ξυπνήση ! τώρα
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Νά μέ ταράξη τις άς μή άφήσω.
(Πορεύεται ϊνα κλείση το παράθυρον) 

Λ.£ζ· rH Άμίνη ! (ςχ του δωματίου) Προόοτις ί
(αναχωρεί αόρατος).

g>oo. Νά τολμήσω ;
('Ως ορμών πρδς την Άμίνην. Βραχεία σιγή. Η Αμίνη 

ονειρεύεται την στιγμήν τής Ιεροτελεστίας).
Άμί. Ήώς δ λαός ειν’ εύθυμος,

Ποΰ ’ς τόν ναόν μέ φέρει !
ϊ*θδ. ’Ακόμη καί ’ς τόν ύπνο της

’Κείν’ ή ψυχή πώς χαίρει !
Άμί. Άνάπτουν τά κερία.
1*00. 'Ο νους ’ς τήν ’Εκκλησία !
Άμί. Σώσον με, μήτερ, σώσον

r0 ποϋς δεν μέ κρατεί !
5*00. *Αχ ί δέν θά σέ προδώσω,

Εξαίρετος ψυχή· (Ή Άμίνη υψώνει τήν, 
χείρα ώς ει ήτο εις τόν βωμόν).

Θεέ μου, ’ς τόν άνδρα ομνύω 
Πίστιν, αγάπην πλήοη ’ 

ι*οδ. Κρίνον αγνόν καί Θείο,
Τήν αρετήν σου τήρει !

Άμί. Είσαι ’δικός μου, Έλβΐνε !
Ι*θδ. Φεύγω.

’Δική σου, κλίνε 
Νά μ’ άσπασθής. Μεγάλη, 
Αξήγητος χαρά !

JPqS. Κλονεΐται, άν μείνω πάλι’,
f£l αρετή ή καρδιά.

(Βαίνει ινα έξελΟη έκ τής θύρας’ ακούει κρότον ανθρώπων, 
αναχωρεί έκ το» παραθύρου, όπόθεν είσήλθεν ή Άμίνη, καί τί> 
.κλείει. Αύτη, κοιμωμένη, έτι κατ.ακλίνεται άπί του ανακλίντρου).
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ΣΚΗΝΗ ΔΕΚΑΤΗ

Ά'ωριχοί, 'Q Δήμαρχος κα1 ό Άλέξης.
Χ-Ορος (έσωθεν).

’Ανοικτά ειν’ έ(^ώ, κυττάτε.
Άθορύβως άς έμβώμεν (έξέρ^ονται)

Ησυχία, θά κοιμάται.
Ναι ή οχι τον ζυπνώμεν ;
Διά τί όχι; θέλει θάρρος*
Νά προβώμεν ναΐ ή ού ;

Αί τιμαί $έν φέρουν βάρος
Εις τον Κόμην τού χωριού, (πλησιάζουσι) 

Ναι εμπρός εμπρός—ΐ^ήτε*
Νά ! κοιμάται ’κεϊ ’ς τό βάθος.
Πλησιάσωμεν, . . . σταθήτε.

(βλέπουσι την ’Αμίνην και όπισθοχωρούσι)
Δέν είν’ ούτος, εινε λάθος.
Εις τά ρούχα ’ς τήν θωρία,
Γυνή είνε . . . ναΐ γυνή.

Ειν’ περίστασις αστεία, (συστέλλοντες τον γέ­
λωτα)

Πώς εμβήκε, και προς τί;

ΣΚΗΝΗ ΕΝΔΕΚΑΤΗ

• *Π 
9Κλ£. 
^Κορος 
Λχζ. 
Έλβ. 
^οράς

Άμί.

Τερέζα, ο Έλβϊνος, ή Λ£ζα χαί οί λοιποί.
Είνε ψεύμα. (έξωθεν)

Έ^ώ τις τείνει.
’Δέτε αυτήν και μήν άρνείσθε (οείκνύων
Φεύ ή Άμίνη ! τήν Άμίνην)

Ναί ! ή Άμίνη !
(Ή Άμίνη έξυπνα έκ του θοούβου).

Πούμαι εγώ; σείς τίνες είσθε ;
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Έλδ.
Άμ(.
Έλβ. 
Άμέ.

Έλβ. 
^ίορος 
Άμί 
ΊΕλβ. 
λ % με 
μητρός της' 
?&ορός 
Έλβ. * 

‘Αμί.

Άμί.

Έλβ.

ΤΚορο;

Τερ.

* Αχ ! καλέ αου !
Φευ ! προ^ότις !

Έγώ ! . . , 
Φύγε.

ΤΩ άθλιότης !
Τί σοΰ κάιχνω :

ΆκόιχΤι ’ρώτα !
Συ <5έν βλέπεις πούσαι πρώτα ;
Δώ ! . . . άιά τί ; . . . τίς μέ άπώθει ;

'Η ιϊολία σου καρδιά,
Μητερ I μήτερ ! (τρέχει εις τάς άγκάλας τη 

.η καλύπτει τδ π^όσωπον της διά των χειρών)
Άχ ! τό νοιώθη ! . . . . 

’Απιστη !
ΤΩ δυστυχία !

ΙΙάντες
Ούτε λόγος, ούτε τάσι;

^Ενοχον θά ρι’ άπο^είζη.
*Αν chv πείθεσαι θά «^είξτι, 
ϋΟτι ίέν μ’ άνταγαπας.

Είθε νά ρςη ίοκιμάσης,
Ως εγό> τοσαύτη’, πληζι’,

*Αν σ'ήγάπησ’, άς ένδειξη 
Τόσος θρήνος της καράφας.

*Π προδοτική σου φάσις 
Καθαρά σέ εχει στίξει. 
Φευ ! ακούστε αυτής τάς φράσεις, 
Ή σκληρότηςσας άς ληξη 
ί^ορος και Άλέςης

*Αν την πίστι’ αυτή εχει ρίξει 
floji καρδιά νά αγαπάς;
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(Εν τφ μεταξύ ή Τερέζχ έχ του ανακλίντρου έλαβε τό μ αν­
τήλιου της Λίζας καί τ'ο έθεσεν εις τον λαιμόν της Άμίνης)
1ύΧ6. Παν’ οι γάμοι* σέ άφίνω,

*Απίστη, ’ς τόν εραστή σου.
1ΐάντ€$ Παν’ di γάμοι!

’ΐδέ τόν θρήνο !
*Ακουσόν με . . . είμαι πίστη σου.,

"Κλ6. Φύγε, παυσε αυτόν τόν γόον,

Είν’ φωνή απατηλή.
Ajj.£. Θεέ προστάτα τών αθώων,

Φέρε εις φώς τά αληθή.
Ιίάντ^ς

‘Άμί.» '*Κ£λβ· Άπιστε, αγνώμων, αύτη 
’Αμοιβή είνε κάκιστη, 
*Επειτ’ άπ’ αγάπη τοίαύτη, 
*Επειτ’ από τόση πίστΓ. ...» 

Φευ! μ’άφήρεσες, ώς σ’ είδα, 
Ναι, χαράς πάσαν ελπίδα . . . 
*Α/ ! άνάμνησις βασάνων 
Θά μου μένη από σέ. 
Αίζα ‘Αλέξης καί Χοράς

Παν’ οί γάμοι, τά στεφάνια' 
*Δτιμος σου πρέπει άφάνεία. 
’Σ όλους μισητή, ήτις σφάλλει, 
’Ντροπιασμένη θέ νά ζή.

Τέρ. *Αν ούδείς στηρίζει άρφάνία,
"Αν ή χ^ρις ήνε «πάνια, 
Άτυχή; ! μητρός αγκάλη 
Διά σέ δεν θα κλεισθή.

• ('Όλοι εξέρχονται άπειλουντες την Άμίνην' αύτη πίπτει 
εις τάς αγκόλας της Τερέζας. Κχταπετάννυται ή αυλαία).



ΠΡΑΞΙΣ ΔΕΥΤΕΡΑ

ΣΚΗΝΗ ΠΡΩΤΗ

Δάσος.

Χθ(:ός Χωρικών.
Ό δρυμών ειν’ πυκνός καί σκιώδης

Άώ 'ς τό ρεΐθρον άς μείνωμεν όμως." 
Μακρός ετι, άπορρώξ καί πετρώδης, 
'Όστις άγει ’ς την κώμην, ο δρόμος, 
Εΐν’ καιρός διά νά φθάσωμε’ ακόμη 
ΙΙρίν τής κλίνης αυτός σηκωΟη.

”Ας σκεφΟώμεν !—Σαν πάμε ’ς τόν κόμη, 
Τί νά πούμε νά συγκινηθη.

Έςοχότ/,ς! .. . Οά ’πω θαρραλέως. . . .
Κύριε κόμη, . .. ητο πρ·ίν ή .’Αμίνη 
Τού χωρίου ή τιμή, καί τό κλέος 
Τών πλησίων κωμών ητο ’κείνη ! . « 
'Ότε εύρέθη τό δώμα πίσμένη, 
ΙΙού καί σάς εΐχεν άμα δε/θή.

Στηριξέ την, άν ην’ τιμημένη,
*Αν ήμάρτησε, δός αρωγή !

Είς τούς λόγους αυτούς, εις τάς κρίσεις < 
Συγκινεΐται, καί δείχνει δτ’ ύπηκει.
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Ευλαβώς ημείς πάλι’ δεήσεις . . .
Δί^ει λόγον καί πίστιν. Τί νίκη.! . . . 
Έπιστρέφομ’ ευθύμως *ς την κώμη* 
Εις &ν βήμα, ’ς §ν πτζόημα έόώ.

Δοκιμάσωμε . . . ’Εμπρός εις τού κόμη . . .
Προστασία θά λάβη απ’ αυτό ! (άπέργονται)

ΣΚΗΝΗ ΔΕΥΤΕΡΑ

Ή ·Αμ£νη και ή Τερεζα.
*Αμί. Στήριξαν με, καλή μητερ* σύ μόνη

Μένεις προστάτις μου.
Tsp. Θαρρεί. Ό κόμης

Θά κινηθη υπό των πικρών δακρύων.
Έμπεος.

Άμί. *Αχ ! 5έν ισχύω.
Τρέμει ή καρδιά κι’ ο πούς.— Είμεθα— βλέπεις 
’Σ τού Έλβίνου τό κτήμα.—-*Αχ ! ναί, ποσάκις 
’Καθ/μεθα εις των φηγών την σκιάδα,

♦ ’Σ τόν φλοίσβον τού νερού 1—Ή αύρα, πού πνέει 
Έκ των όρκων μας αντηχεί.—ΤΩ λύπη !
Τούς λησμονεί ό σκληρός ! μ ’ εγκαταλείπει.

ΊΓερ. Διστάζω· καί πιστεύεις,
Ότι ό'έν σ’ άγαπα ; Ίσως λυπεΐται
Καί αυτός ώς καί σύ . . . *Ερ/εται, ί<ϊί τον, 
Μοναχός, σύννους, κρίνω. . . .

Ά|1λ. Κρύψον με, μήτερ . . . ^έν τολμώ νά μείνω.
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coryjsc / '■»' »*2i
ΣΚΗΝΗ ΤΡΙΤΗ 

·>· **w * A <

·□ Έλβϊνος χαϊ α( λοιπά'. χχτα μέεος.
ΊΕλδ Όλα πάνε. 'Ημέρα θρήνου !

Δεν είν’ πλέον παρηγοριά.
*Επαυσε πλέον ή καρφία.
IS’ αγαπά καί νά σκιρτά.

*Εχει, μήτερ, οψιν σύννου,
*Ισως ίτι μ’ αγαπά.

(Ή Άμινη πλησιάζει. Αυτός συνέρχεται, την βλέπει 
και μετά πικρίας τη λέγει).
»Ελ€. Χαιρεκάκως βλέμμα κλίνε,

’Σ τά δείνα μου φευ ? άγάλλου, 
Σκλζρά ! είμαι παντός άλλου

Έλ6.

Μίμ,έ.. Τερ.
Έλβ.

Δυττυχέστερος ίιά σέ.
*Ακθυσόν με . .. παΰσ’, Έλβϊνε . . .

Πταίσμα 5έν ελέγχει εμέ.
Φωναί μακρόθεν

Ζητώ ό κόμης I
Κόμης I

(Οέλων ν' αναχώρηση) 
Μείνε.

Οχ; α; φύγω. , .

Χάρο;

ΣΚΗΝΗ ΤΕΤΑΡΤΙΙ
; ζ·τ α·.>····. kJ·.· ν$ ·ώ - 3;} 

Ό Χορύς και οί λοιποί.

τΗσαν ψεύ^η. 
Λέγει ό κόμης, αθώα εινε, 
Αγνότατη· κ’ έ^ώ σπεύδει.
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Αυτός ! φρίττω !
ΙΙάντες ’Οργής φείδου'!
Έλβ. Την οργήν μου δέν βαστώ.

(Τη άραιρεΐ τδν αρραβώνα) ’ 
Ά|λ£. «Ο άρραβών '! οχ ! μήτερ !

(πίπτει εις τάς άγκάλας της Τερέζαή)
Γερ , X.op<j>5 (Τώ Έλβίνω) Κηόου 1

Θ’ άποθάνγ] δΓ αυτό, (βραχεία σιγή.
Ό Έλβΐνος πλησιάζει την Άαίνην ζωηρ-ώς συγκεχινημένος) 

’-Έλβ. *Δχ 1 διά τί νά. αέ μισήσω
Δέν ’μπορώ, ώς θέλω, ώ πλάνη .!
*Αχ ! είσέτί δέν έφάνη,
*Ότι σ’ εσβησ’ ή καρδιά.,

* Αλλος είθε άς σ’ άγαπήση, 
Ώς σ’ ήγάπησα ό τάλας ’ 
ΤΩ προδότις, ευχάς άλλας 
Μ ή φοβοϋ, άν καί πονώ.. · 

Τερέ'ζα καί Χ,οράς
νΑχ ! σκληρέ, πριν την άφήσης^ 

Μέ τόν Κόμην να ’μίλησες’ 
Μπορεί σέ νά ήσυχάση, 
Τήν τιμήν νά δώση αυτή.

. ,. ,.χ,. .»· '' . ,( Ο ΕλβΓν&ς απέρχεται απηλπισμένος. Ή Τερέζα -αποσύρει την 
Άμίνην έτέρωσε).

ΣΚΗΝΗ ΠΕΜΠΤΗ Π i: Ί ..
Χωρίον ώς έν τ$ «τρώτη πράξΐΐ.

Ή Αίζα ακολουθούμενη ύπδ του Άλέξη.
Άφες με. Νά νόησές
*Επρ4πεν, δτι οχληρός μ’άποβαίν^ς.

'Άλ.έ, Αυτόν μ ή περιμένεις
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Νά νψφβυθης. Ταχέως τής Άμίνης 
’Σ την τιμήν Θά πεισθή, καί πλέον. . * 

Λέζ. . : Πλέον-
’Αηδή; ετι θάσα-ι, Χαμαιλέων !

Άλέ. Φεύ ! σπλαγχνίσου με, Λίζα . . . άλλαζε γνώμη, 
Μ ή μέ περιφρονής. Τί Θέλεις ά'νδρα, 
Πού Θα σέ νυμφευΘή πρός πείσμα μόνο’ ; 
Φίλτερο; είν’ βλακός, σ’ τό λε'ω ένα χρόνο.

Άλες. Δεν Θά τον νυμφευ&ής* άνω καί κάτω^ 
Θά κάμω τό χωριό* κΓ αυτόν τόν Κόμη 
Θά έπικαλεσθώ, πριν υποφέρω 
Νά μέ περιγελά; τόσον, ώ. Λίζα! χ;

(Φωναί έσωθεν) * .

Λίζα η νύμφη ....
ΧΟΛ Ο& Τί j . L:
Φωναί έσωθεν Μύμφη ήΆίζατ ύ. -.λ

.· ·
ΣΚΗΝΗ ΕΚΤΗ 

. . ■ Λ- ■:«
Χωρικοί, ΧωρικαΙ xai οί λοιποί, είτα ό Έλδϊνρς.

χορος
» > *. **

Νά σογχαρώαεν διά τοίαύτην τύχη 
"ΗλΘο^εν όλοι, χαΐρε κ’ ευτυχεί* 
Εις σέ, άν κλίνης— αντί τής Μίνης, ·ί 
’Ανδρό; τήν γ εϊρα θά δώσ^ρ σοί.

Αέζα Διά τάς ευχάς σας σάς εΐρι’ ευγνώμων* 
Άν άγαπώμαι, δέν έχω μώμον* *Λ· 
Ποτέ ή μνήμη τόσης φιλίας *
Έκ τής καρδίας — δέν Θά σβεσΘή, ν *' *■

Άλέςης 'Ως κτυπημένη—κεραυνωμένη
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'U γίωταα λόγους δέν ειν* >ά ’πη).
Χ,ορος *11 έχ,λογη του εις πάντ* αρέσει 

Πας άμιλλάται νά σ’ έπαινέστ/ 
Νά σέ φαιδρύνουν—πάντες θά μείνουν, 
ΣοΙ εύχοντ* όλοι τύχη καλή.

Λΐέζα Κ’ εΐν’ αληθές, Έλβινε,
*Οτι αγάπης αξίαν μέ νομίζεις ;

Έλβ. Ναι, Λίζα. Άνανεόνω
Τόν πρότερον δεσμόν. Συγ/ώρει τούτον
*Αν διέλυσα, ήπατηθη’ 
Ύπ’ αρετής πλάστης.

- Έσυγχωρηθη.
Τώρα πού μοί επιστρέφεις, 
ΛηΟη ς’ τό παρελθόν, άλλο δεν βλέπω 
”11 τό μέλλον τερπνόν, πού μέ προσμένει. 

Έλβίν. Έλθέ, ήγαπημένη
Σύζυγος θάσαι. Ή τελετή έτοιμη 
’Σ τόν ναόν νυν Οά ηνε.
Μη βραδύνωμε !

ΪΙχυτες ’Εμπρός.

ΣΚΗΝΗ Ε3Δ0ΜΗ <

Ροοόλφος χιΐ λοιποί

Ι^οόόλ· Στάσου, Έλβΐνε.
A.crCa ('Ο κόμης!) ;

(ΤΗλθ’ έγχαίρως).
Γ*οο0λ· Πού σπεύδεις j
Ελοεν. ’£ Tqv ναόν.

1*Ο<ΐ0λ· "Ακουσον πρώτον.

Αςία τιμής, ερώτων
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’1£λ€.

’ϋλδ.

ΙΙάντ&ς.
1*GG.

1*0$.

II χυτές.
Ι»ο$.
Έλβ.

Ι*ο$.

Έλβ.

Λ.£ζ.
Χ.οράς

Είν’ ίτι ή Άμίνη εγώ τή; αρετή; τη;, 
Καί των προτερημάτων,

Εγγυητή; σου θέλω νάμαι.
Νά τον !

Εις του; οφθαλμούς μου, ώ κόμη, 
Κ’ απιστήσω 5έν ισχύω.
Ήπατήθη;, λέγω ακόμη* 
’Σ την τιμήν μου σοί ομνύω. 
*Οπου ο κόμη; διαμένει, 
Δέν την είόον κοιμισμένη ; 
Είσε;, ή το ή ’Αμίνη . . .
*Εζυπνη 5έν ’μβήκε ’κεΐ.

Πώ; λοιπόν: τούτο νά γείνη; 
σθλοι ακούστε.

*Α; άκουσθή.
Εινε κάποιοι πού κοιμώνται

Καί έν τούτοις περπατοϋσι.·
*Οταν 5έ αυτοί έρωτώνται
Αποκρίνονται, ’μιλοΰσι, 
Τοίοΰτοι λέγοντ’ ύπνοβάται, 
Ήτοι έν υπνω περπατώ.

-Έίν’ αλήθεια, . . . πώ; τό τοΐοΰτον ;
Ψεύ$η ίέν ’μπορώ νά ’πώ*

*Οχι όχι' εινε προφάσεις.
Βλέπω πλήρη την αίτια’.
Μοχθηρέ ! σύ θά έκφραση;
Είς τοΰ; λόγου; μου απιστία ;
Έλθε, Λιζα. (χωρίς νά προσέξή εις τον 

Ροδόλφον).
*Δ; πάμε.

”Α; πάμε.
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Τερ.

Τερ.

Τερ.

ΑΛζ

Τερ.

ΙΙάντες.
Τερ.

Τέτοια ψεύΛη άέν ψηφίμε*
Νά κοιμάται, νά πηγαίνη !
Δέν ειν* ογι δυνατό !

,\·? _■ 1

ΣΚΗΝΗ ΟΓΔΟΗ.

•Η Τερέζα και οι λοιποί.

Μη φωνάζετε, σιωπάτε
* Αχ ! κοιμάται κουρασμένη· 
Έχει ανάγκη, ή καϋμένη, 
Έπειτ’ από τόν κλαύαό.

ι

Ναί’ σιωπώμε—άς σεβασθώμε
Αυτής ύπνο τόν πικρό.

(θέλοντες νά έςέ/.Οωσι).
Λίζα ! . . . ’Ελβΐνε! . . . . φευ τί βλέπω ;

Πού πηγαίνεις φαιδρά τόσον ;
Εις τους γάμους

Θεέ μου ! σώσον !
Και ή νύμφη . . . ή Λίζα ;

Ή Λίζα.
Δέν μέ εΐ£ον, καί τ' αξίζω,

Νύκτα μόνη νά γυρίζω,
Ούτε μ’ εύρον κεκλεισμένη
Εις τό όώμα ενός άνορός,

Ψεύτρα ’ εις τούτο, ατιμασμένη,
*0 θυμός μου ίέν βαστά !

Τό μαντήλι τούτο εύρέθη
Εις τού κόμη τόν σοφά.

Τίνος εινε ; πώς έτέθη ;
Σάς τό λέγει αυτή ερυθρά.

(δεικνύουσα τήν Αίζαν)
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ϊΐαντες. Λιζα ! (Ο ΈλβΓνος άφίνει τήν χεϊρα τής Λίζα 
κατησχυμένος)

1’ερ. Ή Δίζα* ά; μέ διάψευσή
Ό κυρ’ Κόμης, άν ’μπορή. 
(Δεν τολμά τις ν’ άνανεύση)

ΙΙάντες. (Τί νά ’πή, τί νά σκεφθή),
ΙΙάντες

Ίίλδ. (Αίζα ! κ’αυτή εσφαλμένη I 
Εις τά αύτό έπλανήΟη, 
’Έρως ’ς τον κόσμο έλύΟη, 
ΙΙιστις δεν είν', τιμή !) 

(Θεέ μου ! κεραυνωμένη, 
’ΧάΟη ή Φωνή μου, άθλια ? 
Πόσον ’ς τήν ατιμία 
Ί1 έχΟρά μου Οά χαρή !)

Τερ., 1*00. ('11 οψις της εμφαίνει
Σαφώς τήν αμαρτία ! 
Οίκτον όεν Οελ1 ή αχρεία, 
Ιΐοΰ άλλην ίέν πονει.) 

'’Λ.λ.έ.,,'ΤΙί.ορος (*Ω, τήν καταραμένη, 
Έφαίνετο άγια !
Ίοέτε υποκρισία !
Τής πρέπει νά Ορηνή.) 

ΈΧβ. Κύριε, . . . τί νά πιστεύσω ;
Μέ ’πρόά'ωσε κι’ αυτή !

1*00. Νά φανερώσω
Δεν εχω τί φρονώ. Πάλιν σοί λέγω, 
'Υποστηρίζω, ότι είν’ άγνή ή Άμίνη, 
Τήν αρετήν προσβάλλεις ’ς τήν καρ^ία.

ΓΙ£λο. Τις θ’ άποδείξρ ς
1*00. 1ί;· ή
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ΣΚΗΝΗ ΤΕΛΕΥΤΑΙΑ

’Εμφανίζεται ή Άμίνη έςερχομένη έκ τίνος παραθύρου 
του μύλου. Περιπατεΐ κοιμωμένη, επί της άκρας τής στέγης* υπ 
αυτήν δ τροχός του μύλου, δ όποιος στρέφεται ταχέως, απειλεί να 
τήν συντρίψη αν σφάλη ό πούς. Πάντες στρεψονται προς αυτήν 
πεφοβισμένοί. 'Ο Έλβίνος κρατείται ύπό τού Ροδόλφου.
ΙΙάντες. *Α/! (δμοφώνως)
Μ*ο<5. Σιγάτε* άπλουν βήμα’

‘Απλή φωνή τήν κτείνει·
Τερ. ΤΩ τέκνο !
Έλβ. ΤΩ Άμίνη 1
Χορός ’ΐδοί> ’ς τά κάτω τείνει,

Θεέ μου ! όδήγει αυτήν.
(Ή Άμίνη φθάνει παρά τδν τροχόν Βαίνουσα επί δοκού 

ήμισεσηπυίας, ήτις κλίνει ύπ’ αυτήν)
Τρέμει . . . κλονεΐται . . . πλήν
Θάρρος . ·. . έσώθη !

ΪΤάντες. ΈσώΦη! . . .
Τερ. ΤΩ τέκνο !. . .
ΜΕλβ. ΤΩ Άμίνη?. , I

('Η Άμίνη προχωρεί εις τό μέσον τού θεάτρου) 
Ά|λί. Άχ! άν μίά φορά μόνον

Νά τδν ίδώ ήδυνάμην, πριν $ άλλην
Νύμφην ’ς τόν ναόν φέρ·ρ ! . . .

Ι*ο(5. (πρός τόν Έλβινον) Άκοΰς ;
Τερ. ’2 τον νούν της

’Μιλεϊ διά σε.
Ματ αία ελπίς ? . . . ακούω

Τδν κώδωνα νά ή/j . . ς’ τόν ναόν βαίνει. . .
*Ε/ασ’ αυτόν . . . καί είμαι . . αθώα, καλέ μου.
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Κάντ· ‘Αγνή καρδιά!
Άμί, θεέ μου, (κλίνουσα τδ γόνυ)

Μη βλέπε τόν κλαυθμόν μου* συγχωρώ. *Οσαν
Δυστυχής είμαι, τόσον
Ευτυχής έστω . . . ειν’ έσχαται εκφράσεις 
Τεθλιμμένης καρδιάς . . .

ΙΙάντ. Τρ>αγάπη! ’Ω φράσεις!
(παρατηρεί την χεϊρά της ώς ζητούσα τδν αρραβώνα του 

Έλβίνου)
Που εινε . . δ άρραβών μου. . ·,
Μου τον ’πήρε . · . ποτέ δέ δέν 0’ άρπάση.
Την εικόνα . . . ’ς τό στήθος . . . χαραγμένη.
Και σΰ αγάπης, που μένει,

(άφαιρεΐ ^εκ του κόλπου της τά άνθη, ά είχε λαβει παρα 
του ’Ιξλβί,νου)

Προσφιλές δώρο,’ ώ άνθος . . . , δέν εχαθης.
Ναι σέ φιλώ · . · άλλ’ . . · οιμοί! εμαραθης.

Δεν πίστευα νά σ’ ιδω
Νά μαραθης άκαίρως,
Παρηλθες ώς δ έρως,
Που βάσταξε gv πρωί, (κλαίει έπι των άνθέ*·*·' 

®ά ’δυνατό νέον κάλλος
Σοι δάκρυ νά χαρίση . . ·
’Αγάπην ν’ άναζηση
Τό δάκρυ δέν μπορεί.

Έλδ. Πλέον δέν βαστώ.
Ά.μ.6· K.J* άν ουτος

’Σ εμέ ’πιστρέψνι! *Ω>έλθέ, Έλβίνε.. . ·
1*00. (τφ Έλβίνω) Βοηθει

Τάς σκέψεις της.
*Λ.μχ· Πλησιάζεις με ; ώ! χάρις !
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Φέρεις τόν αρραβώνα ;
1*θδ. (τώ Έλβίνω) Αυτόν άποδος.
*1£λβ· (εναποθέτει αύτη τόν αρραβώνα)
Λρ.· Είμ' ετι σου, προστάτα . . . Φίλησόν με, 

Τρυφερά μήτερ, . . . πάντως ειυ.’ όλβία !
2*00- Ε'.ς προςφιλών χορεία

”Ας εζυπνήση. (ΊΙ Τερέζα ένάγχαλίζεται αυτήν. ‘Ο Έλ- 
βινος γονυπετεί εις τούς πόοας της χαι την ύποστηρίζει) 

^Lop. Ζήτω ή Άμίνη ! (μεγαλοφώνως)
(άφυπνιζομένη) *0 μΟυ F
Που είμ’ εγώ ; . .. τι βλέπω; . · . ’Αχ! ικετεύω . . · 
Μή μέ ’ξυπνάτε σείς ! (καλύπτει τό πρόσωπον διά τών 

χειρών)
ΊΓερ. Σύ $έν κοιμάσαι . . .
’Κλβ. *0 εραστής, ο σύζυγός σου έ^ώ εϊνε.

(ΊΙ Άμίνη εις την φωνήν του Έλβίνου αποκαλύπτει 
τούς οφθαλμούς, παρατηρεί αυτόν, τόν γνωρίζει, είτχ ρίπτεται 
εις τάς άγκάλας του)
'Α]ΐ.£. Χαρά ! Χαρά ! ... σ’ ευρίσκω πάλι’ Έλβϊνε Σ
ΖΙχντδς. Άθωοτέρα κ’ έρασμία

Πλέον ώραία ’ς την συμφορά, 
*Ελθε ’χεΐ ’ς την εκκλησία, 
*Ας άρχιση ’κεΐ ή χαρά.

Άμχ· ’Αχ Σ ^έν φθάνει άνθριόπου σκέψις
’Σ την χαράν, πού δοκιμάζω, 
’Σ τάς αίσθήσεις μου διστάζω, 
Στήριξε με, φίλον φως.

’Σ τάς άγκάλας μου ελθε, πή^α, 
Πάντα όμού μέ μ?άν ελπίδα, 
Εις τήν γην, οπού θά ζώμε’, 
”Λς χαρώμε’—ςύοάνίον φως.

Ιίχντες ’Λθωοτέρα κ’ έρασμία,
Ιίλέον ώραία ’ς τήν συμφορά, 
νΕλΟε "κεί ’ς τήν εκκλησία, 
""Ας άρχίση ’κεΐ ή Χα?ά.

ΤΕΛΟΣ



ΒΙΚΕΝΤΙΟΣ ΒΕΛΛΙΝΗΣ

Διάσημος διδάσκαλος καί ανακαινιστής τής ιταλικής μου­
σική;, γεννηθείς έν Κατάνη τής Σικελίας τό έτος 1804, α- 
πέθανεν έν (Puteaux) πλησίον των Παρισΐων τό έτος 1835. 
Παιδιόθεν τείνων πρό,ς την μουσικήν, εισήλθεν ε’.ς το ωδειόν 

της Νεαπόλεως υπό. τον Ζιγκαρέλλην, άκροασθεις τής Σεμιρα- 
μιδος τού Ροσίνη έςεφώνει μετά τών συμμαθητών του ακαι 
ήμεϊς τί Θά κάμωμεν ! » Άλλα μετ’ού πολύ έδέιζε (1825) 
διά τού μελοδράματος του Άδελσών καί Σαλβινης, ψαλέντος 
υπό τών συνεταίρων αυτού, καί τό έπόμενον έτος (1826) διά 
τής Λευκής καί τού Φερνάνδρου (Bianca e Fernando), παρα- 
σταθείσης έν τω θεάτρω τού Άγ. Καρόλου, ότι εκειτο υπέρ 
τούς κοινούς μελοποιούς, καί ό'ταν έν Μεδιολάνοις παρεστησε 
τόν Πειρατήν (1827), οτιήδη εύρέΘη νεον τής μουσικής στα- 
διον. *0 Ροσίνης άκροασθείς τούτου τού μελοδράματος, ασ^α- 
ζόμενος αυτόν τω ελεγεν «εύγε νεανία, συ ηρχ_ισας τό σταδιόν 

σου, δπόθεν οί λοιποί παυουσι».

Πάντα τά ε^γα ζοΰ ΒεΙ.Πνη χατα^ιβμοννται a>c · 
(1825) έν Νεαπόλει. 
(1826) » »
(1827) έν Μεδιολάνοις. 
(1829) » »

Πάντα, τά 
a. Adelson καί Salvini 
β'. Bianca καί Fernando 
γ'. Il Pirata 
8'. La St-raniera
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l·’ ε . Zaira (1829)

c'· Monteccki e Capuleti (1830)
ζ'. La Sonnambula (1831)
η'. Norma. ( » )
θ'. Beatrice cii Tendfe (1832)
ι'. 1 Puritan* (1833)

έν Πάρμη.
» Ένετία.
» Μεδιολάνοις 
» » 
» Ένετία» 
» Παρισίοις.

Άλλ’' είτε διά την υπερβολικήν εργασίαν, είτε ένεκα της 
άσθινοΰς κράσεως αυτού, ενώ έφθασεν εις τόν κολοφώνα της 
£όζης καί έπληρου θαυμασμού τούς Γάλλους, έζέλιπεν έκ τών 
ζώντων, προσβληθείς έξ έντερικης φλεγμονής. 0ί μαθηταί της 
σ/ολίίς τού Ροσίνη, έστερημένοι δημιουργικού πνεύματος, άπη- 
γαγον- τ·^ μουσικήν εις τάς θορυβώδεις έκείνας αρμονίας, αί- 
τινες μάλλον εκκωφούσι χωρίς νά συγκινώσΓ τουναντίον δ Βελ- 
λίνης την άν/,γαγε πρός την άρχαίαν απλοϊκότητα, καί ηδυ- 
νηθ/j νά δόνηση πάσας τάς χορδάς της τού άνθρώ·»·Λ*ι ν—

U ίΟΘΗΚΗ 
Αν.ΟΛ/ΤΑΤΤξ
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